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Literarischer
Cocktail

von N.O.Scarpi

Richard Dehmel hatte sich ein-
mal bereden lassen, einer spiri-
tistischen Sitzung beizuwohnen.
Nachbher erzéhlte er Liliencron:

«Ich habe meinen Augen nicht
getraut, als der Tisch wirklich
anfing, sich zu bewegen.»

«Warum nicht?» meinte Lilien-
cron. «Der Kliigere gibt nach.»

o

In der Vor-Hitler-Zeit war Re-
marque noch nie in Amerika ge-
wesen. Einer Amerikanerin sagte
el

«Ich kann nur einige wenige
englische Satze.»

«Zum Beispiel?»

«Wie geht’'s? Ich liebe Sie!
Verzeihen Sie mir! Vergessen Sie
mich! Schinken und Ei, bitte!»

Da rief die Amerikanerin:

«Damit konnen Sie doch von
New York nach San Francisco
fahren!»

*

Remarque war in London in
einem Kabarett, wo ein nicht sehr
begabter Conférencier das Publi-
kum zu unterhalten versuchte.

«Sie sehen nicht aus, als ob
das Sie amiisieren wiirde», sagte
ein Freund.

Und die Antwort lautete:
«Nicht sehr. Das sind doch Witze,
iiber die nur Méddchen mit scho-
nen Zahnen lachen.»

*

Ein Regimentskamerad erzahlt:

«Ich war im Winter 1914 mit
Franz Werfel in Galizien, und
unsere Hauptbeschéftigung war,
Lause zu toten. Nur Werfel sag-
te: <Ich tote keine Laus. Sie ist
schon genug damit gestraft, dass
sie eine Laus ist>.»

*

Die Redaktion hatte sich ver-
messen, in einem Beitrag von Al-
fred Polgar etwas, wie man mein-
te, «zu korrigieren». Polgar war
wenig begeistert.

«Jetzt haben Sie den ganzen
Rhythmus des Satzes auf den
Kopf gestellt.»

«Das merkt doch niemand»,
sagte der Redakteur.

«Sie vielleicht nicht», entgeg-
nete Polgar, «aber der durch-
schnittliche Leser schon.»

*

Im Jahre 1931 schrieb Egon
Friedell an den — wie er sich
nannte — «Sprechsteller» Anton
Kuh:

«Sehr geehrter Herr, {iber-
rascht stelle ich fest, dass Sie
meine bescheidene Erzahlung
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Kaiser Josef und die Prostituier-
te> unverandert, nur mit Hinzu-
fligung der drei Worte «von An-
ton Kuh> im <Querschnitt, ver-
offentlicht haben. Es ehrt mich,
selbstverstandlich, dass Thre Wahl
auf meine kleine launige Ge-
schichte gefallen ist, da TIhnen
doch die gesamte Weltliteratur
seit Homer zur Verfiigung gestan-
den hat. Ich hitte mich deshalb
auch gern revanchiert, aber nach
Durchsicht Threr ganzen Oeuvres
fand ich nichts, worunter ich mei-
nen Namen setzen mochte.»

*

Max Reinhardt besass in Salz-
burg das Schloss Leopoldskron,
sein Haushalt wurde mit grossem
Luxus gefiihrt, und auf einem See
schwammen weisse und schwarze
Schwine in grosser Zahl. Dazu
meinte Egon Friedell:

«Wie ich Reinhardt kennen
lernte, hatte er gerade nur ein
mobliertes Zimmer und hdéch-
stens zwei oder drei Schwéne.»

*

Der ausgezeichnete Schriftstel-
ler Waldemar Jollos, dessen Va-
ter noch Mitglied der russischen

«Duma» gewesen war, wurde vor
dem Ersten Weltkrieg in der
Schweiz eingebiirgert. Dreissig
Jahre spiter sagte er:

«Ich habe es noch nicht dazu
gebracht, Wir Schweizer> zu sa-
gen. Aber bis zu Uns Schwei-
zern> habe ich mich schon vorge-
wagt.»

*
Als Karl May um 1900 in dem
Jesuitenkolleg  Kalksburg bei

Wien einen Vortrag hielt, fragte
ihn am Ende ein Pater:

«Sagen Sie, Herr May, sind die
Geschichten, die Sie geschrieben
haben, auch wirklich wahr?»

«So wahr, Hochwiirden», er-
widerte May, «wie die Geschich-
ten, die Sie von der Kanzel herab
erzahlen.»

*

Ein Anekdotensammler im Um-
gang mit Tausenden von Bonmots
bereits selber dahin gelangt, hin
und wieder eines zu formulieren,
schreibt seine Produktion regel-
maissig Dumas, Tristan Bernard,
Bernard Shaw oder einem andern
Grossindustriellen dieses Gebiets
Zu.

«Ich schmiicke mich nicht mit
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fremden Federn», sagte er selbst-

bewusst, «aber ich schmiicke
fremde Federn mit mir.»
*

Johannes Urzidil stand mit dem
Schriftsteller Walter Fiirth an ei-
ner Prager Strassenecke. Da kam,
vollig aufgelost, Max Brod. Kafka
sei gestorben und habe ihm den
Auftrag hinterlassen, alle seine
Werke zu verbrennen. Und das
sei doch unmoglich! Das wire ein
Verlust ohnegleichen! Er war ehr-
lich und mit Recht zutiefst er-
schiittert.

Da sagte der nicht sehr be-
kannte Schriftsteller Walter Fiirth:

«Ich werde Ihnen was sagen,
Herr Doktor — verbrennen Sie
Ihre Biicher!»

¥

Robert Faesi, Germanist, Ro-
mancier, Dichter, sagte:

«Ich gehore lieber zum alten
Eisen als zum neuen Blech.»

*

«Ich bin an Goethes Todestag
geboren», sagte ein Schriftsteller.

«Ja», meinte ein Kollege, «ein
Ungliick kommt selten allein.»

Wie erkennt man
die verborgenen
Herzensregungen
der Menschen?
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